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�	년 조선총독부는 시정��ù ] �
�����	주년 기념 사업의 하나로 조선 팔경 선정 사업을 

추진하였다����이 사업은 조선의 명승지를 대내외적으로 널리 홍보하기 위한 목적으로����

조선총독부가 후원하고 오사카마이니치��̃ úû \ ��신문사가 주최하였다����우편엽서

로 진행된 이 투표에는 조선 ���
도 주민뿐만 아니라 식민 본국인 일본의 국민도 참여하

였다����그 결과 한라산����불국사����지리산����속리산����내장산ó 백양사����부여����부전고원����한려

수도가 ��조선 팔경��으로����동봉온천����해인사����변산반도����몽금포����묘향산����모란대����총군정����

주을온천이 ��조선 팔승��으로 선정되었다�����
��이 결과를 ��������년 경성일일신문사가 선정

�,��이 논문은 ��������년 정부��교육과학기술부�
의 재원으로 한국연구재단의 지원을 받아 수행된 

연구임���0�1�/�������������
���������D�������	�

���
��김계유������한려수도 ��임진수도��로 개칭하자�	������동아일보������������������������������
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한 ��조선 팔경�����
과������������년 삼천리사가 ��전조선 문인제씨���û mÃ �
�����
��인의 투표를 통

해 선정한 ��반도 팔경���
�
과 비교해 보면����속리산과 부여를 제외하고는 대부분 새로운 

승경지와 사적지가 선정되었음을 확인할 수 있다����

제일위로 선정된 한라산은 경성일일신문사의 조선 팔경은 물론������총득점수�������
��표 

중 고작 ��표��제주도 ��표����한라산 ��표�
로 삼천리사의 반도 팔경에도 오르지 못했던 곳이

다����인기 투표 방식의 현상 공모로 진행되었다는 것 이외에 선정 기준과 절차 등에 대해

서 충분한 자료 조사가 이뤄지지 않았기 때문에 한라산의 ��당선����배경을 명확히 설명하

기란 쉽지 않다�����
��그렇지만 ��������년 ��일본신팔경��\ �_́ � �
����선정사업 이후 국립공원

법�������
��년�
을 제정하고���������
��년에 일본 최초로 세토내해��üýþ { �
와 운젠��̧ÿ �
����그

리고 키리시마���� �
가 국립공원으로 지정되었던 사실을 참고하자면�	�
��조선 팔경 선

정 사업이 국립공원을 조성하려 했던 조선총독부의 정책적 의지가 재차 반영된 산물

임을 어렵지 않게 간취할 수 있다�����
��다시 말해 �����
�	년 조선 팔경 선정 사업은 국립공원

���
����조선 팔경��으로는 장수산����속리산����주왕산����무등산적벽����총군정����모란대����주을온천����부여가 

팔경으로����금강산은 별좌��別座�
로 선정되었다������조선팔경은 어대����경성일일신문투표결과�	����
��매일신보��������������������������������

�
�
����반도 팔경��으로는 금강산����대동강����부여����경주����명사십리����해운대����백두산����촉석루가 선정되었

다������전조선문사공천 신선��新選�
����반도팔경����발표����그 취지와 본사의 계획�	������삼천리��제��호����
�������������������
��면 참고��

���
����매일신보��와 ��부산신문��등의 기사를 종합해 보자면����각 도의 예선을 거쳐 전선��全鮮�
������경
을 선정하고������월 �
��일부터 ��월 ��일까지 투표를 진행하여 그 결과에 따라 조선팔경을 선정하

였다����투표는 관제엽서를 사용하여 이뤄졌으며����승경지의 명칭과 투표자의 인적사항��주소

와 성명�
을 기입토록 하였다����오직 일경만 기재할 수 있었으며 일인당 투표 매수는 무제한이

었다������木浦 ��儒達山����朝鮮八景に入選させいうと府當局海景寫眞募集�	������釜山日報�����������
�	����
�����������F����한산도 부근을 조선팔경으로����통영군에서 투표를 종용�	������매일신보�����������
�	�������������
����또한 

김계유에 따르면 총 투표수는 �
�����
���������
��표이며����조선 팔경을 선정한 이후 남은 지역인 ��위
부터 ����위까지를 조선 팔승으로 선장하였다고 한다����김계유����앞의 글 참고��

�	�
��ウィキペディア���A�$�$�*���3�3�4� ���9�:�'�:�*�8�E�:� ���5�"�&�3�
의 ��日本の�þ立公園����참고����
���
��조성운은 금강산전기철도의 부설����������년�
이 국립공원화 계획과 밀접한 관련이 있으며����조

선총독부가 국립공원법의 제정을 통해 관광산업을 본격적으로 육성하고자 했던 것으로 파

악한다����또한 홍영미는 조선총독부가 ��������년 조선 팔경 선정 사업 이후 국립공원을 조성하기 

위한 예산을 편성했다는 사실을 근거로 국민적 여론을 조성하기 위해 조선 팔경 선정 사업을 

후원했을 것으로 추측한다����조성운��������������년대 식민지 조선의 근대 관광의 탄생�	������한국민족  
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과 관련된 식민 본국의 실질적인 법제화와 그 결실을 밑바탕으로 수행되었던 것으로����

관광산업 활성화 등을 목적으로���
��국립공원으로 선정될 요건을 두루 갖춘 곳을 조선총

독부가 선별했던 것으로 볼 수 있다�����
��

아울러 조선총독부의 조선 팔경 선정 사업에서 함께 주목해야 할 점은 그것이 지닌 

��공공 이벤트��적 성격이다����팔경에 당선되기 위한 지역간의 경쟁은 �-피와 살이 나날이 

뛰게��� î ê î � \ � � � �� �
�.하는 �-팔경 투표전��	
� �
�.���
이었다����그렇기에 각 

지역은 팔경의 수위��Ú � �
를 점하기 위해 군��부��면����경찰서����도회��h * �
����각종 조합 등의 

지역 행정 관료와 유지����그리고 보승회와 관광협회 등 유관 관광단체가 적극적으로 

협력하여 각종 조직�����
을 꾸려 �-관민이 일치협력하야 맹렬한 활동�.�����
을 전개했다����예

컨대 제주도에서는 입선기성회��Ó 
� Å * �
를 조직하여 도내��� Ð �
����만여 가구가 가

구당 ����매 씩 투표하여 일거에 ����만 표를 얻을 계획을 수립하는 등 ��관민��이 함께 �-투표

준비공작�.�����
에 만반을 기했다����목포제주관광협회의 후원과����세간의 이목을 끈 기생

��x � ������� ��의 활약 또한 이러한 관민 협력의 결과였다���������
��년대 이후 관 주도의 

문화재 보호 정책과 식민주의적 조선 연구를 정치적으로 강화하고 있었던���
�
��조선총

����운동사연구��제�	��집����한국민족운동사학회����������������������면 �F��홍영미��������������년대 팔경 선정 미디  

����어 이벤트와 제국의식의 확산�� 일본ᆞ대만ᆞ조선을 중심으로�	����경희대학교 석사학위논  

����문�����������������
��면��
�������
��홍영미는����일본정부가 국립공원 지정을 통해 지역의 관광사업과 국제관광을 활성화시킴

으로써 국위를 선양하고 경제 불황을 타개하기 위해 일본신팔경 선정 사업을 국립공원 선

정과 연계했다고 지적한다����홍영미����앞의 글�������������� 면 참고��
�������
��일찍이 ��������년대 후반부터 제주도 주재 프랑스 신부였던 타케���R�(�:���8���S�5�#�8�*�A���C� �T�+�8�$�
에 의해 

한라산의 식물이 일본����독일����프랑스 등 전 세계적으로 알려져 있었다����김찬주 외������한라산의 

식물������제주도��한라산생태문화연구소 공편����제주도�����������������������	�� 면 참고��
�������
����馬山府民起て！ 朝鮮八景に閑麗水道を投票�K�	������釜山日報�����������
�	����������������
�����
��대표적으로 다음과 같은 조직을 꼽을 수 있다����해남유지회��전남 해남�
����선장��選�ÿ �
기성회��전

남 여수�
����지리산회��경남 함양 등�
����입선기성회��전남 목포�
����부여후원회��충남 부여�
����입선��入
選�
기성회��전남 제주도�
��등이다����

�����
����조선팔경으로 지리산을 투표�	������매일신보�����������
�	��������������
�����
����紅裙連も 朝鮮八景と濟州漢拏山�	������釜山日報�����������
�	����������������
���
�
��백승철�����������
��년대 ��조선학운동��의 전개와 민족인식ᆞ근대관�	������역사와 실학��제�
��집����역

사실학회������������������������������ 면��
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독부로서는 조선 팔경 선정 사업을 통해 ��조선 통치의 문화적 시설���� �
��을 과시하고 

일선동조��\‰Ñe �
의 물적 증거를 제시할 수 있는 호기를 얻은 셈이었다����게다가 고

적조사를 통해 명승지를 창출하여 관광지로 육성하려 했던 당시의 상황에서�����
��관공

서와 보승회����관광협회 등이 참여하여 전국 각지에서 광범위하게 진행된 ��관민협력��은 

그야말로 각 지역의 관광 명소를 홍보할 수 있는 절호의 장이었던 것이다����

특히 조선 팔경의 제팔위로 선정된 한려수도의 경우에는 지역의 ��자랑��과 여행안내

서의 관광 정보가 동일함을 확인할 수 있듯이�����	�
��이 ��팔경 투표전��의 과정에서 관광 활

성화를 위해 제작된 각종 여행 및 관광 안내 책자와 자료 등이 광범위하게 유포되어 

활용되었을 가능성이 높았다는 점 또한 중요하다����조선총독부 철도국과 여러 관광협

회에서 발간한 여행안내서 등이 근대적 풍경의 대중화����여행의 가치 인식����향토애의 

진작 등 대중의 일상의식을 변화시키는 ��대중의식화��의 자료로 활용될 가능성이 다분

했기 때문이다�������
��더불어 조선총독부 철도국이 중심이 되어 제작한 여행안내서가 일

본 철도성의 관광 장려 정책과 제국주의 관광 문화의 산물이라는 점에서 여행안내서

가 제공하는 스테레오타입의 관광 정보와 그 속에 내포된 이데올로기적 함의를 문제

시하지 않을 수 없다�������
��특히 국내에서 발간한 일본어 여행안내서가 일본인의 식민지 

조선 관광을 위한 것이었지만 조선총독부의 각종 조사 연구를 기초로 하고 있으면서 

국내 관광 책자와 자료의 저본이 되었다는 점에서 주목의 대상이 아닐 수 없다����

따라서 본고에서는 조선 팔경 선정 결과 제일위로 선정되어 �����
��년대 중반부터 새

로운 명승지로 급부상한 제주도와 한라산에 초점을 맞춰����우선 국내에서 발간된 일본

어 여행안내서와 지리풍속지 등의 관광 정보를 고찰하고자 한다����이 작업은 제주도와 

�����
��조성운�����������
��년대 식민지 조선의 근대관광�	������한국독립운동사연구��제�
��집����한국독립운

동사연구소�����������������
����면��
���	�
����한라산 부근을 조선팔경으로����통영군에서 투표를 종용�	������매일신보���������
�	�������������
���F今井晴夫����

��朝鮮之觀光������朝鮮之觀光社���������
������������면��
�����
��홍영미����앞의 글����Ⅲ장 참고��
�����
��유승훈은 관광 리플릿이 조선총독부와 철도국에 의해 ���������������
�� 년대에 많이 발간되었으

며����관광 리플릿의 여행일정표 등이 여행을 규격화하고 관광객의 행위를 규율한다고 지적

한다����유승훈������근대 자료를 통해본 금강산 관광과 이미지�	������실천민속학연구��제����호����실
천민속학회�����������������
�������
���� 면����
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한라산에 산재한 승경과 유적이 관광 매력물���$�5�+�"�:�#�(��� �$�$�"� ���$�:�5�)�#�
로 선별되어 구성되는 

계기와 과정을 추적하고����나아가 관광 명소화에 내재된 정치적 함의를 규명할 수 있다

는 점에서 중요한 의의가 있다����그리고 이어지는 장에서는 조선 팔경 선정 사업 이후에 

발표된 기행문�����
들을 대상으로 주요 여정과 그 감상을 관광 정보와의 상관성 속에서 

규명하고자 한다����이는 관광 매력물로 인해 촉발된 관광 혹은 여행의 경우�������
��관광 정보

가 주체의 선이해���P�5�"�L�8�"�#�U�)�E�)�:�#�
로 작용함으로써 그의 시선과 태도����곧 관광 행동을 규

율할 수 있다는 점을 경시하지 않고����또한 민족의 정체성을 발견하는 서사를 통해서 

민족의 심상지리를 구성하고자 했던 국토기행문�����
과 여행안내서와의 변별적 차이

를 명징하게 부각시킬 수 있다고 판단하기 때문이다�������
��

�� ›y‘œ•a3	 •X– � =˜u

�����
��년대 들어 부각되기 시작한 제주도와 한라산이 어떠한 관광매력물로 안내되

고 있는지를 먼저 살펴보도록 하자������조선여행안내기����조선총독부 철도국���������
���
�����
����

�����
��구체적인 대상은 박동화의 ��한라산탐험기�	�������
��년 ��월 제주도ᆞ한라산행������호남평론��
제��권 제����호���������
��������������및 제��권 ����호���������
�����������
����박찬일의 ��제주도기행�	�������
��년 제주도행����
��호남평론��제��권 제��호���������
�����������
����이은상의 ��탐라기행 한라산���������
��년 ��ᆞ��월 제주도ᆞ

한라산행����조선일보출판사���������
���
이다����
�����
��서영채는 경험의 진정성이 문제되는 경우����장소나 양식이 아니라 경험에 임하는 주체의 

태도에 관한 것이기 때문에 관광과 여행����그리고 탐험과 순례의 구분은 큰 의미를 갖기 어렵

게 된다고 지적한다����본고 또한 관광과 여행에 대해서 의미있는 변별적 자질을 부여하지 

않은 채 사용할 것이다����서영채������최남선과 이광수의 금강산 기행문에 대하여�	������민족문화

연구�� ����호�������������������	�������	�
면 참고��
�����
��구인모������국토순례와 민족의 자기구성�	������한국문학연구�� ����호�������������������
��면��
�����
��박찬모는 지리산에 대한 관광정보를 살펴보고����지리산 기행문을 분석하여 그 속에 함축된 

민족의식 혹은 제국��국민�
의식을 고찰한 바 있다������전시��된 식민지와 중층적 시선����지리산�	����
��현대문학이론연구��제�	�
권����현대문학이론학회�����������
�
����본 논문 또한 일제 강점기 산행 기

행문에 대한 검토를 통해 근대적 산악문화의 제반 양상을 규명하려는 목적의 일환으로 기

획된 것이며����그 대상을 확장한 결과이다��
�����
����조선여행안내기��는 �����
��년 조선총독부 철도국에서 발간한 관광안내서로서 �� 개설편��



���������������� � �����

그리고 ��조선의 관광��̂‰‚ ï d �
����조선지관광사���������
���
�����
�
에서 안내된 관광정보는 

대동소이하다������조선여행안내기��는 호남선 편 말미에 ��제주도��의 개요와 ��명소��������박물

��지질과 식물�
��������등산��에 대해서 안내하고 있다����먼저 ��개요��에서는 목포로부터의 소요

시간과 섬의 면적ó 인구ó 각종 기관 등을������명소��에서는 삼성혈ó 용연ó 성산 기암ó

천제연ó 산방산ó 죽도ó 한라산을 소개하고 있다�������
��그리고 ��박물��에서는 지질과 식

물에 대해서 안내하고 있으며����이 중 식물에 대해서는 여러 일본 학자들의 조사결과를 

바탕으로 소산식물과 특산식물의 개체수����식물분포 등을 자세히 설명하고 있다����마지

막으로 ��등산��에서는 북측에서 오르는 등산로를 중심으로 산행 도중에 볼 수 있는 풍물

과 �� 안내편�� 으로 구성되어 있다������ 개설편�� 에는 조선의 위치지세와 기후ᆞ행정구역ᆞ

산업ᆞ역사ᆞ동물ᆞ식물 등 조선의 전반적인 현황과 금강산과 고적����행락지 등이 안내되어 

있으며������ 안내편�� 에는 경부선ᆞ동해남부선ᆞ경인선ᆞ호남선ᆞ경원선ᆞ동해북부선 

등 주요 철도 노선별로 각 역사��驛舍�
와 그 소재지����그리고 소재지 인근의 고적과 명소 등이 

안내되어 있다����박찬모��������전시��된 식민지와 중층적 시선����지리산�	����앞의 글�������
�
�����
�� 면 참고��
���
�
����조선의 관광��은 �����
��년 조선지관광사에서 발간한 종합안내서이다����관광단체가 발간한 

안내서임에도 ��조선여행안내기��의 �� 안내편�� 과 마찬가지로 주요 철도 노선을 중심으로 

각 역사와 역사 인근의 주요 명승지를 안내하는 체제를 갖추고 있다����위의 글�������
��면��
�����
��참고로 ��곳에 대한 안내를 옮기면 다음과 같다����삼성혈 제주읍의 교외 �	������지점에 있으며 

옛날 삼신��三神�
이 출현하여 본도의 개벽은 이 영혈��靈穴�
에서부터 시작됐다고 하는 전설

의 고적으로����노송이 울창하고 무성하여 본도 역사를 탐구하는 자는 반드시 방문해야할 

곳이다����용연 제주읍 교외의 용담리����큰 천의 하류가 바다에 흘러들어가는 곳에 있다����연못

의 양쪽 기슭은 높은 암벽을 이루고 있으며����깊은 못에는 흰 물고기 뛰놀고 쪽배를 띄우는 

절호의 승지이다����성산의 기암 성산포의 부근에 있다����고려원종 십년 김통정이라는 자가 

반란을 일으킬 때 이 바위에 성을 쌓았던 곳으로����절벽을 하여금 바위의 상부는 아흔아홉개

의 돌봉우리로 나뉘어져 백태의 기형을 하고 있다����천제연 서귀포의 부근의 높이 ����미터 

폭 ��미터 정도의 큰 비폭으로 일명 천지연이라고도 말해지는 못 중앙에 교룡이 숨어 있다고 

말해지고 있는 곳이다����산방산 대정리 남서에 있다����돌무더기를 이른 돌산으로 중복에는 

옛 승이 살았다고 하는 동굴이 있고����곳곳에 맑은 샘이 나오고 조망도 좋은 산이다����죽도 

본도의 서측에 있으며 태종 육년��일본 應永 십삼년�
��왜구가 습격하여 안무사��按撫使�
��이원

항��李元恒�
이 이를 격퇴한 옛 전장이다����한라산 섬의 중앙에 솟아 품격이 높고 수려한 산으

로 표고 �����	��미터��나카이 박사의 식물조사보고서에 의하면 최고 ��������미터�
의 높은 산으로 

산정에 분화구가 있어 중아에 백록담이라고 부르는 연못이 있다����이 산이야말로 등산에 

식물에 우리들의 가장 흥미를 느끼는 매력을 보존하고 있는 것이다����朝鮮總督府 鐵道國����
��朝鮮旅行案內記�����������
���������	�������	�	 면��
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과 식물상을 상세히 언급한 후 등산의 주의사항을 덧붙이고 있다����이중 개요와 식물과 

관련한 내용의 일부를 뽑아 제시하면 다음과 같다����

��개요����남해의 고도 제주도는 지도상에서 볼 때는 일견 도항��渡航�
이 불편한 듯 

보이지만 한번 건너가 보면 의외로 쉽고����그다지 불편한 감을 느끼지 않는다����또한 

이 섬 특유의 다양한 매력에 이끌려 한번으로는 부족한 듯한 기분을 후에 느끼는 

일조차 있다������…�
��
��식물����본 섬은 식물학상 중요한 곳으로 ��…�
��소산식물과 특산식물이 많은 것으

로도 유명한 섬이다����
나카이��中井�
박사의 조사에 의하면 소산식물의 수는 ������과��科�
�����
����종 ��������변종

에 이르고����그 가운데 ����종 ����변종의 특산물이 잇다����이것을 조선과 내지의 저명한 

곳과 비교해보면 백두산은 ������종����금강산은 �����
종����후지산은 ����������종����하코네산은 

����������종으로 어느 곳도 이 섬에 이르지 못한다����
바꿔말하면 본섬은 평지에 있어서는 북큐슈와 다르지 않게 온난하지만����한라

산의 상부에 이르면 한대��寒帶�
가 되어서 수직적으로는 난대�â온대�â한대의 삼대에 

걸쳐 있기 때문에 이에 따라 소산식물도 많은 것이다����또 조선반도에 그다지 볼 수 

없는 것으로는 삼목��杉木�
����노송나무��일부 지역에는 식재�
����녹나무����전단����비자나무����
동백나무����감귤 등이 있고����특히 평대리��坪垈里�
의 비자나무 순림��純林�
��따위는 진

귀한 것이다�����	�
��������������는 인용자�
��

제주도를 �-섬 특유의 다양한 매력�.을 지닌 곳이자����나카이 타케노신��� � � ‚ � ��

���	�
��南海の孤島濟州道は地圖の上では一見渡航に不便のやうに見えるが一度渡って見る

と案外容易で余り不便を感ぜないのみはらず此の島特有の色�� な魅力に引かれて一

度では物足りないやうな�� 持を後で感ずることさへある����…�
��本島は植物學上重要な

�� で��…�
��所産植物と特産植物の多いことでも著名なしまである��
������������中井博士の調査の依れば所産植物の�� は百四十二科千三百十七種の多きに達し����其の��

七十八種六十九變種と云う特産物がある����これを朝鮮及內地の著名な所と比較して見る

と白頭山は四百九十種 金剛山七百七十三種 富士山千種 箱根山一千百八十八種位で何れ

も本島に及ばないのである������ ち本島平地の於ては北九州を�� らない溫暖さであるが����
漢拏山の上部に至れば寒帶となるので垂直的のは暖帶�â溫帶�â寒帶の三帶に跨って居るか

ら�	 って所産植物も多い�
 である���� 又朝鮮半島で余り見られないものではスギ�âホノキ

��一部の地に植栽�
��クス�âセンダン�âカヤ�âツバキ�â柑橘等があり����殊に坪垈里のカヤの純林の

如きは珍らしいものである����위의 책�������	�������	�� 면��
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목적 목적지 주요 경로 및 수단��소요시간�
���3��비용 기타

탐승

제주

부근

��도보로 약 반나절 소요�


읍내 ����삼성혈 ����산지 등대��山地 燈臺�
������용담

섬

일주

��자동차로 이틀간 소요�


제 ��일 ����제주읍 ����두리오보��頭里オボ�
������한림어장 ����죽도 ����모슬포비행장�3

산방산 ����안덕계곡 ����천제연 ����천지연 ����서귀포 ������서귀포에서 배를 준비�
��

����정방연 ����섶섬 ����서귀포 귀환��서귀포 일박�


제 ��일 ����서귀포 ����녹산장��麓山場�
����성산포 ����토끼섬 ������문주란 총생대�
������

의 ��제주도 및 완도 식물��ä �� ã �
��조사보고서����조선총독부�������������
����제주도 고산식

물 개황 ����과학지식���������
�������������
��등의 학술조사를 토대로 ��식물학상의 보고���� �
��로 

제시하고 있는 것이다����특히 한라산 식물종의 개체수를 조선과 일본의 다른 산들과 

비교함으로써 한라산의 가치와 관광 매력이 어디에 있는가를 명확히 제시하고 있다����

그리고 �����
��년에 발간된 ��조선의 관광��에서는 ��잘 알려지지 않았던 몽환적��· � T �


인 섬��이자 돌담과 우마���� �
가 많은 ��독특한 풍물��을 지닌 섬����그리고����탐승ó 등산ó 연

구 등에 있어서 매력적인 섬으로 묘사되어 있다�������
����조선의 관광��에서는 ��다양한 매력��

에 대한 예시들을 부가함으로써 예비 관광객들의 ��몽환��을 자극하고 있는 것이다����

아울러 두 여행안내서를 종합하여 제주도 탐승과 한라산 등산에 관한 정보를 정리

하면 다음과 같다��

�����
��참고로 원문을 제시하면 다음과 같다����濟州道は朝鮮全道の地圖を�� げた時必ず其の西

南の端の目につく大島嶼ではあるが��これまでは�� 面的にあまり知られなかった夢

幻的の孤島であった������…�
��一度渡って見ると案外容易で殊にこの島獨特の風物に一種

の親しみを�� えて一度では物足りない�� 持をさへ感ぜしめられるのである������…�
��漢拏

山の標高は一九五○米����死火山であって麓には無數の寄生火山を�	 え����山頂には火山

湖白鹿潭を抱いて深碧の水をた�� え����千古の�
 けさを秘めている��
������������全島至る所に鎔岩が磊�� として積まれ又牧場の代わりに石垣がまぐられて放牧され

た牛馬が愈�� 草を�� むあたり����この島獨特の姿であらう������…�
��この島は氣候的に�� ま

れ����北九州地方と殆んど大差ない溫暖な地で且つ名勝舊跡����或は博物學的資料に富み����
山中の探勝路及島一週の自動車道路さへ完備して探勝ᆞ登山ᆞ硏究等�� ���� 濟州道の

魅力は絶代なるものがある����今井晴夫����앞의 책�����
�������
���� 면��
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비자나무 원림 ����현무동사열��玄武洞蛇穴�
������제주귀착

교통 목포ᆞ제주도 ����시간�


격일 정기 항행��航行�
���3��목포발 홀수일 오후 ��시 �3��제주발 짝수일 오전 

��시

도내 일주 자동차

서편 일주 �3��제주ᆞ서귀포간 ����시간�
���3��정기승합자동차 매일 ��회 왕복 

�3운임 승합��일인 편도�
���	원 ����전

동편 일주�3��서귀포ᆞ제주간 ����시간�
���3��정기승합자동차 매일 ��회 왕복�3승

합 운임��일인 편도�
����원 ����전

등반 한라산

북측 ����제주읍 ����자동차��약 ��시간�
������관음사 ����도보��약 ��시간�
������개미목 ����도보

��약 �
시간�
������한라산 정상

남측 ����제주읍 ����석파 �
��동영사제삼표고버섯재배장��東瀛社第三椎茸栽

培場��������서귀포 ����한라산 정상

이 중 한라산 ��남측����등산로에 관한 정보를 제외하고는 대부분 ��조선여행안내기��보

다 뒤늦게 발간된 ��조선의 관광��에서 추출한 내용이다������조선여행안내기��가 도내 탐

승과 관련하여 ��곳의 명소만을 간략하게 설명하고 있음에 비해������조선의 관광��에서는 

섬의 일주도로와 자동차 편 등을 바탕으로 도내 탐승 코스와 등산 정보를 비교적 자세

히 제시하고 있는 것이다����이는 �-제주도 차표 주시오�.�����
라는 표현에서 적절히 드러나

듯 �����
�	년 무렵부터 도항��� �
의 편리성에 대한 홍보가 시작되고����이 시기를 전후로 

하여 관광 일정과 여비 등에 관한 정보가 확충된 결과로 보인다�������
�������
��년대에 일주도

로를 따라 여객 자동차가 다녔다는 점을 고려하자면�������
�������
��년 이전에 이미 도로와 

여객 자동차를 이용한 관광코스가 개발 홍보되고 있을 것으로 추측된다����

그렇다면 명소와 관련된 이러한 관광 정보는 어떤 경로를 통해서 마련된 것일까����

�����
����서울서 산 표 한 장으로����해녀의 나라에�K����철도와 제주도간 교통편리�	������동아일보�����������
�	����
�
����������

�����
����바다의 명소로 제주도등장����명미의 다도와 탐라의 고국 철도국서 관광을 선전�	������동아일

보�����������
�	�����
������������
�����
��디지털제주문화대전���A�$�$�*���3�3�4�8�4�+���&�"� �)�E���+���$�+�"�8���)�8�$�3�
����운수업��
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이와 관련하여 눈여겨 보아야 할 점이������조선여행안내기��에 거론된 명소 ��곳이 조선총

독부와 전라남도 제주도청이 간행한 여러 지리풍속지에 이미 등장하고����주요 관광 

매력물로서 반복적으로 거론되고 있다는 점이다����조사된 자료들 중 가장 이른 기록은 

제주도청이 ��������년에 발간한 ��미개의 보고 제주도��!" ì �� # ’… �
��로서����명승고

적 편에 ��한라의 기암��������삼성혈의 송풍��������용연의 야범��ð $ �
��������성산의 기암��������천제연의 

비폭��������산방산의 조망��������죽도의 고전장��[ � ¢ �
��이 제시되어 있다���
���
��그 대상이 앞서 

언급한 ��조선여행안내기��와 동일한 것이다����또한 �����
�	년과 �����
��년에 각각 발간된 ��제

주도세요람��에서는 한라산��삼성혈����방선문����관음사����방목상황����몽고유풍����삼림지대����

백록담����오백나한����표고재배����밀감원����천지연의 비폭����삼도����비자나무숲����문주란����해녀

작업 등�
����용연����산방산 조망����성산 기암����제주십경 등이 제시되어 있다���
���
����미개의 보고 

제주도��와 달리 죽도가 제외되어 있지만������조선의 관광��에서 안내된 관음사����문주란 

총생대와 비자나무 원림이 이미 소개되어 있는 것이다��

그렇지만 또 하나 간과할 수 없는 것은 ��������년 조선총독부가 발간한 ��생활상태조

사����제주도����± %&'() ����y ¤ # ’ � �
��이다����사진편에는 제주도의 명소가 도판과 

함께 들어가 있는데����이곳에는 제주성벽과 제주문묘����돌하르방 등이 포함되어 있다����

특징적인 것은 다양한 식물지대가 누락되고 각종 해안과 소분화산 등 여러 경관이 

제시되고 있다는 점이다���
���
��여행안내서에 비해 경승지가 다수 올라 있는데��������풍속조

사��라는 조사보고의 목적에서 알 수 있듯이 제주도의 여러 ��볼거리����등을 모두 정리해 

놓았기 때문으로 보인다����이는 모든 지리풍속지의 조사결과가 곧장 관광 매력물로 

제시되는 것은 아니며����특정 주체가 그 조사결과를 관광 정보로서 선별하고 구성하고 

있음을 일러주는 것이라고 할 수 있다����

�
���
��全羅南道濟州島廳 編������未開の寶庫 濟州島������全羅南道濟州島廳���������������������� 면��
�
���
��全羅南道濟州島廳 編������濟州島勢要覽������全羅南道濟州島廳���������
�	������������������ 면 �F��全羅南道濟

州島廳 編������濟州島勢要覽������全羅南道濟州島廳���������
���������
���������� 면
�
���
��백록담����정방폭포����비양도����한림부근의 패사��貝沙�
��해안����소분화산����한림부근의 용암����한라

산의 원망����서귀포항����조천 부근의 귀범��歸帆�
����삼성혈에서 바라본 한라산 전망����제주성벽 

내의 일부����성판의 약수����산지항의 선박 입항����제주문묘����제주신사����삼성혈����용담����용담의 상

부����해안의 용암����서귀포 부근의 여울��瀧�
����서귀포해안����제주문묘의 송림����제주면 용담리 남미

륵����미륵불��돌하르방�
이다����朝鮮總督府 編������生活狀態調査����其二濟州島 ������朝鮮總督府����
�������������������������� 면��
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본 도민의 혈통은 반쯤은 일본인으로����삼신인��三神人�
의 배필에 관한 신화나 

그 용모����골격 그리고 기질 등으로 부정할 수 없는 여러 점을 발견한다���
�
�
��

��…�
��이 섬의 신화에는 태곳적 양을나��良乙那�
����고을나��高乙那�
����부을나��夫乙那�
��
삼형제가 신령스런 땅에서 출현하여 생활하였다����하루는 이 삼신��三神�
이 사냥하

다가 동해의 물가에 이르니 때마침 바다에서 자주빛 진흙을 바른 이상한 상자가 

떠올랐다����그 곁에는 자색 옷에 홍대를 찬 동자가 따라와 서 있는 것을 보고����삼신이 

그 함을 열었더니 그 안에서 청의��靑衣�
를 입은 아름다운 처녀 삼인과 마소����오곡의 

종자가 들어 있었다����그리고 동자가 말하기를 �-나는 일본의 국사인데 우리 임금이 

이　삼녀를 낳아 서해의 중악에 세분의 신이 나타나 장차 나라를 열고자 하였으나 

아직 배필이 없이 신에게 명하여 삼녀를 모시고 왔으니 마땅히 비로 삼아 대업을 

이루소서�.라고 말하고는 홀연 백운을 올라타고 갔다������…�
��처음으로 오곡을 파종하

고 마소를 길러 농경과 어로����사냥에 노력하여 섬을 개척하여 나날이 부유해져 자

손이 번성하였다����제주읍성의 동측에 있는 삼성혈이라고 하는����노송이 울창한 신

사는 곧 이 섬의 시조인 이 삼신을 제사지내는 곳이다����이 신화에 비추어보더라도 

제주도가 일찍이 내지와 교섭했다는 점은 부정하기 어렵다���
���


첫 번째 인용문은 일본의 인류학자 도리이 류조��* ³± + �
가 ��������년 제주도 시찰 

중 강연회에서 언급한 내용으로 ��미개의 보고 제주도��에 수록되어 있다����도리이는 총 

�
�
�
本島民の血統は半ぽ日本人なるべし三神人の配匹に�� する神話や其容貌骨格及び氣

質等で否むべからさる諸点を發見する����全羅南道濟州島廳 編������未開の寶庫 濟州島������앞
의 책�������
면��

�
���
��同島の神話に太古の時代����良乙那����高乙那����夫乙那の三兄弟神地より出現して生活して

居だ����一日この三神遊獵して東海の濱に到りたるに����たまたま海に紫泥を塗つた不思

議な函の浮び����その傍らに����紫衣に紅帶せる童子の從ひいるを見たたので����函を開くと����
その中から������ い衣を着た美しい乙女が三人と駒�â犢�â五穀の種子を納めてあった����そし

て童子の曰ふには������我は日本の國使なり����我王この三女を生む����西海の中岳に三神人

現れ����將に�þをあかる開かんとす����而して未だ配匹無し����依って臣に命じ����三女に侍し

て�� らしむ����宜しく妃と爲し����以て大業を成せ��と����言ひ終るや����忽焉として白雲に乘じ

て去ったので ��…�
��初めて五穀を播き����駒犢を飼養ひ農耕�â漁獵に努め����島內を開拓し����日
に富みて子孫繁昌したとある����濟州邑城の東側に在る三姓穴といふ老松鬱蒼の神祠は����
卽ち同島の始祖たるこの三神を祭るところである����この神話に徵するも����濟州島が夙

ニ內地と密接な交涉の在ったことは否定出�� ないのである����朝鮮總督府 編������生活狀態

調査����其二濟州島 ������朝鮮總督府�������������������	������ 면��
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��번에 걸쳐 조선반도를 조사하였으며 특히 조선인의 생체����석기 시대의 유적����샤먼에 

초점을 맞춰 조사를 실시하였다����그는 일본과 조선이 고대에는 ��공통적 특성��을 가지고 

있었다는 선험적 시점을 갖고 있었으며����일본인과 조선인이  동일한 조상에서 나왔다

는 주장을 일관되게 전개한 ��일선동조론자��\‰Ñe + s �
��였다���
�	�
��제주도 강연에서 그

는 삼신 신화와 도민의 용모와 기질 등을 근거로 한일 양 민족이 오랫동안 혈연적인 

관계를 맺어 왔다는 동화이념을 피력했던 것이며 지리풍속지가 그 내용을 고스란히 

받아쓰고 있는 것이다���
���
��두 번째 인용문은  ��생활상태조사����제주도����의 총설 앞 대목

으로서����삼신과 일본의 세 처녀��삼녀��의 ��결합��에 대해서 뿐만 아니라 삼녀가 가져온 

마소와 오곡의 종자 덕택에 이 섬이 부유해지고 번성해졌다고 적고 있다����일선동조론

은 물론 도내 문명의 발달이 일본에 의해서 가능했다는 일종의 ��문명지도론��의 논리를 

개진하고 있는 것이다����삼신 신화 등을 바탕으로 한 이러한 동화이념은 비단 제주도와 

한라산에서만 발견되는 것은 아니다����대표적으로����평양에서는 단군을 아마테라스오

오미카미��€ , ˜ - ��의 동생인 스사노오노미코토��� . Ì / ��의 아들 이다케루노미

코토��ç¥ � Í ��로 간주한다거나���
���
��백제의 고도��[h �
인 부여를 일본 아스카��0* ����

문화의 원류로서 ��내선 일체의 상징��으로 간주하는 사례�
���
��등을 예거할 수 있다����이런 

맥락에서 보자면 여행안내서는 조선총독부와 지방청의 여러 지리풍속지의 조사 결과

를 토대로 식민지 지배이념을 유포하는 데 효과적으로 활용될 수 있는 유무형의 문화적 

자산을 가공하여 선별하고����이를 중심으로 무기적 생성물인 승경지와 학술적 가치가 

입증된 식물학적 서식지를 안배하여 관광 매력물로 제시하였던 것이다����

�
�	�
��전성곤��������샤먼��개념을 통한 아이덴티티의 재편 논리�� 도리이 류조��島居龍欌�
����최남선����이하 

후유��伊波普猷�
를 중심으로�	������동아시아고대학��제����집����동아시아고대학회�����������������
����면��
�
���
��이러한 논리는 양 민족이 혈연적인 친척관계에 있다는 논리인데 일본의 사학자들은 이와 

관련한 많은 연구결과를 발표하였다����保坂祐二������최남선의 불함문화론과 일선동조론�	����
��한일관계사연구�� 제����권����한일관계사학회������������������������������ 면 참고��

�
���
��조성운�����������
��년대 식민지 조선의 근대관광�	����앞의 글�����
�������
���	 면��
�
���
��최석영������일제 식민지 상황에서의 부여��夫餘�
��고적에 대한 재해석과 ��관광명소��화�	������비교문

화연구�� 제��집 ��호����서울대 비교문화연구소�����������
��참고��
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박동화��필명 �@�V± �
�
���
가 제주도D 한라산을 찾은 때는 �����
��년 ��월이다����그는 ���2군��과 

동행하여 ��월 ��일 목포를 출발하여 ����일 새벽에 제주도 산지항��jÖ 1 �
에 도착한다����

목포에서 불원��不遠�
��칠팔 시간이면 갈 수 있는 제주도�K��반도에서 둘도 없는 제일 

큰 섬 멀리멀리 육지에서 떠러져 있는 섬 역사로 로��맨틱한 전설의 나라 식물학적

으로 진중��珍重�
을 받는 섬 이국적 정서를 자아냄즉한 제주도����이는 해녀와 물산과 

경관으로 해서라보다도 우리들이 동경의 ○라 �: 의 나라이다������…�
��근래에 있어서

는 한라산의제주도 제주도의한라산이라 해서 제주도가 조선팔경에 들어가게 된 

후로는 일층 탐승객의 마음을 끓음은 물론 우리들의 마음으로 하야곰 더욱 동경케 

하는 바가 되었다������…�
��산지항��山地港�
에 갖다 대인 것은 십일오전삼시 ��…�
��등산과 

도내 탐승의 안내를 듯고보니����…�
��바로 등산하기도 무엇하고 해서 우선 서귀포까

지 자동차로 동회��東廻�
를 하고 들은 바대로 서귀포서 등산할 뿌란을 세워 바로 

그날 오후 두 시 차로 우선 성산포까지 가기로 했엇다����강조��인용자�
�����


그는 제주도를 ��로맨틱한 전설의 나라��이자 ��식물학적으로 진중��23 �
을 받는 섬������

그리고 이국적 정서를 자아냄직한 ��꿈의 나라��라며 지칭한다����더불어 조선 팔경에 선정

된 이후 탐승객과 ��우리들의����마음이 이곳을 더욱 동경케 하였다고 적고 있다����박동화의 

이러한 서술은 그가 조선 팔경에 함축된 ��시정 기념��이라는 조선총독부의 정치적 의도

를 몰각한 채����탐승 전의 기대와 설렘을 ��로맥틱��과 ��이국적 정서��에 대한 동경으로 표현

하고 있는 것이다��

박동화 일행은 ����일 오전에 조반을 해결한 후 등산과 탐승에 대한 안내를 받은 후 

�
���
��박동화��朴東華�����������������������
는 전남 영암에서 태어났으며 조선연극협회 회원으로 활동하

였다���������
��년 ��호남평론��편집장으로 소설 ��동냥개�	����희곡 ��황금광상곡�	��등을 발표하였다����
해방 이후에는 경향신문 군산지국장����군산민보 편집국장 등을 역임하였으며������나의 독백

은 끝나지 않았다�	가 국립극장 희곡 현상공모에 당선되어 연극 인생을 펼쳐나갔다����
���A�$�$�*���3�3�(� �"�:�)�*�5�"�$���8�&���5�5�#�����5�(�3�	��������������박동화�� 나의 독백은 아직 끝나지 않았다����및 ��연극이

라는 외길을 살았던 고��故�
��박동화 선생�	������열린전북������제�����
호����������년 ��월�
��참고��
�����
��박동화������한라산탐험기�	������호남평론��제��권 제����호���������
�����������������
������ 면����이하 기행문의 인용 

면수는 본문에 표기한다����
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자동차로 동회��¡ 4 �
하여 성산포로 이동한다����그리고 성산포와 서귀포에서 각각 일박

을 한 후 ����일에 일본인이 경영하는 표고버섯 재배장에서 숙박을 하게 된다����다음날 

오전 일곱시 그들은 성산포에서 한라산 정상과 백록담을 거쳐 제주읍으로 내려올 ��뿌

란��으로 산행에 오른다����그러나 한라산 산정에서 ��괴후��� 5 �
����때문에 등산로를 잃어버

리는 바람에 그 계획은 무산되고 박동화 일행은 다시 서귀포로 하산하게 된다����

제주도에 도착한 ��월 ����일부터 ���
일까지의 그들의 여정에서 주목해야 할 대목은 

�-등산과 도내탐승의 안내�.를 듣고 여정을 시작하고 있다는 점과����제주읍에서 서귀포

쪽으로 자동차로 동회하여 성산포와 서귀포로 이동하고����이후 표고버섯 재배장에서 

출발하는 한라산 남측 등반로를 이용하고 있다는 점이다����앞서 살펴본 제주도D 한라

산 탐승 및 등산 경로와 흡사한 것이다����이는 곧 박동화 일행의 제주도D 한라산 여정이 

관광안내소��혹은 관광자료�
를 통해 제공된 정보만을 추체험하는 수준에 머물러 있음

을 일러주는 것이라고 할 수 있다����

특히 한라산에서 그들 일행은 산상의 변덕스러운 날씨 때문에 �-팔다리는 곤��6 �
할

대로 곤해서 굳어지고 가상��Û 7 �
으로 시장하기 짝이 없나����생각하니 꼭죽은 목슴이엿

다���.������면�
라고 기술할 정도로 사투에 가까운 산행을 경험한다����서귀포에서부터 산행 

안내자인 ��박서방��과 동행했지만 비와 짙은 운무 때문에 등산로를 잃었던 것이다����이런 

까닭에 박동화는 과거 내금강의 비로봉을 하루에 등반했던 경험을 바탕으로 �-금강 

역시 험준하나 그에는 관객��ï 8 �
을 위하야 모든 설비가 있고 그는 제처놓을지라도 

좌우간 산상��j ¬ �
��산하��j 9 �
를 물론하고 길만은 뚜렷하니 결코 험로에 빠질 이는 없

다����그러나 한라는 칠분고��: ¶ 7 �
��이상��Ï ¬ �
��관목지대��; îÖ < �
에는 전연 길이 없

고 그저 상봉을 지표로 걸어갈 다름이니 이것이 한 위험이오�.��������면�
라며����금강산과 

한라산의 관광 설비를 대조하여 그 위험성을 밝힌다����그리고 아래와 같이 ��제주도 당로

자��= 1 s �
에 드리는 말��을 기록한다����

필자 일행이 산상��山上�
��사선��死線�
에서 헤매일 때 제주도 당로자들을 무한이 

원망했으니 그는 무엇인가��
조선팔경으로 당선된 작금��昨今�
인지라 지방발전상으로 보드라도 관람자의 

편의를 위해서 조곰이라도 설비가 있음직한 일이 아닌가������…�
��그 무엇 하나가 타에 

비하야 손색이 없는 풍물을 겸비한 제주도인지라 관람객의 편의를 도모한다는 
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공덕심으로뿐이 아니라 향토발전상으로 해서 꼭히 유념할바라고 생각한

다������������������면�


곧 제주도D 한라산이 조선팔경에 선정되어 있는 만큼 지방발전 또는 향토발전을 

위해 ��관람자의 편의��를 위한 설비가 꼭 필요하리라는 것이다����박동화의 이러한 견해가 

관광수입의 증대와 그에 따른 지역 발전을 위해서 관광 편의시설을 확충하는 것이 

바람직할 것이라는����일종의 당부임에는 틀림이 없다����그러나 이러한 당부의 이면에는 

관광 정보와 실제 관광의 괴리����다시 말해 제공된 관광 정보대로 대상��상품�
을 소비할 

수 없다는 비판과 함께 관광 정보에만 의탁하여 관광 대상을 소비하고자 하는 피동적

이며����수동적 태도가 내재되어 있음을 간과해서는 안 될 것이다����

박찬일�����
이 제주도를 방문한 때는 �����
��년 봄으로 추정된다����그의 여정은 ��박 ��일로����

그는 하선 당일 삼성혈과 용연만을 들렀을 뿐이다����이틀 동안 계속해서 비가 내리자 

�-세계의 한라산�.�����	면�
��등반을 포기한 채 곧장 귀로에 오른 것이다����

그는 자신의 기행문 서두에서 �-제주도�=��꿈속의 나라����전설과 신비의 섬 제주도����가까

우면서도 먼나라 제주도�=��기어이 한번은 가려든 곳�.������면�
이라며 박동화와 유사하게 

제주도를 ��꿈속의 나라��로 지칭한다����그리고 그는 목포와 제주도가 가깝지만 �-일생에 

한번 가봐질 것인가 못 가볼 것인가 하는 늣김이 항상 나에게는 살아지지 안�.았다고 

적고����이런 생각에 바탕에는 제주도라면 유배��â > �
가 연상되는 �-착각적 인식�.������면�


이 있었다고 밝히고 있다����그런 연후 태서환��?@A �
의 갑판에서 ��낭만기성��B Æ„ Å �
��

에 빠진다����이는 여행안내서가 미지의 세계에 대한 부정적 인식을 제거하여 여행을 

즐길 수 있는 차원으로 끌어올렸다는 지적을 상기시키는 대목이기도 하다�������


태서환��?@A �
에서 하선한 후����처음 본 제주도가 육지와 다를 바 없게 느껴져 그는 

잠시 실망하기도 한다����그러나 바람과 돌����여자����그리고 ��목마��õ � �
��를 보며 제주도에 

�����
��박찬일��朴燦一�
은 �����
��년 변호사 시험에 합격하여 변호인으로 활동했던 인물로 ��호남평론��
에 주로 법률 상식을 연재하였다������변호사시험 조선인오명입격 ����박찬일 최순문 침상순 신

태익 박현림�	������동아일보�����������
�����������������F��박찬일������고학하야 변호사 시험합격기����소화 ��년도 

합격자�	������삼천리������제��권 제��호���������
�	����������참고��
�����
��서기재������일본 근대 여행관련 미디어와 식민지 조선�	������일본문화연구��제����집����동아시아일

본학회�����������	�������	면��
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당도하였음을 실감하게 된다����무엇보다 그의 흥취를 끄는 것은 방목된 말들이다����그는 

풀을 뜯는 말들을 보며 �-평화 그대로이며 자유 그것임니다����굴네도 없고 직히는 사람도 

보이지 않어요�.라며 놀라움을 감추지 못한다����이어서 그는 �-또하나 잊기 어려운 제주

도의 인상�.을 언급하는데����그것은 �-동백꽃 빨앗케 피고 오렌지나무 휘둘는 적은 초가

집 무르녹은 녹음��CD �
��밑해서 눌어앉어 노래하며 망근 뜨는 이곳 처녀의 아름다운 

모냥�.������면�
이다����이어서 그는 이 모습을 오페라 미뇽 의 제 ��막에 등장하는 그대는 

아는가 남쪽 나라를�=���>�5�)�)� �:�#���$�+�����8���*� �?�#�=�
의 노랫말을 인용한 후 ��이태리의 남국정서��를 

상상한다고 덧붙인다����

제주도�K��역시 꿈의 나라 미의 나라����그리고 어느 정도의 자유의 나라 부의 나라임

니다����이곳에는 걸인이 절무��絶無�
하고 도적도 희소��稀少�
하다 합니다����굴내없는 

망아지 대문��大門�
없는 인가��人家�
��이것이 이곳의 인정��人情�
을 생활안정을 잘 말

헤주는 것 갔음니다����
그리면 제주도 ○ 극진이 사랑하는 미의 나라 자유의 섬이여�K��길이 변치말고 

지상의 낙원을 일우어라��������면�


그는 기행문의 말미에서 제주도를 ��꿈의 나라��������미의 나라��������자유의 나라��������부의 나라��

라고 칭송하면서 제주도가 ��지상의 낙원��이 되기를 기원한다����걸인과 도적에 대한 간접 

정보를 제외하자면����이러한 칭송의 배경에는 ��굴내 없는 망아지��������대문 없는 인가��가 

놓여 있는데����앞서 살펴 본 방목된 말과 망건 뜨는 처녀의 모습이 그것이다����그렇지만 

이러한 것들이 과연 인정��ûZ �
과 생활 안정을 말해주는 것인지는 의문이 아닐 수 없

다����탕건과 망건����제량 등이 제주 여성들의 주소득원이었지만 그 노동은 결코 손쉬운 

일이 아니었다����이은상이 기록하고 있는 민요���
�
는 ��량태����곧 제량을 만들어 부모를 공양

하기 위해서 하루 온 종일 고개를 숙이고 말총 곁기를 해야 했기 때문에 제주도 어느 

곳에서나 볼 수 있는 한라산의 이름조차 몰랐다는 처녀의 이야기를 담고 있다����더욱이 

���
�
��이은상의 ��탐라기행 한라산������조선일보출판사���������
�������������������� 면��
������������량태 트는 저 처자야�3저산 이름 무엇이냐

������������량태 틀어 부모 공양 하느라고�3그 산 이름 몰랐더니

������������옛적 노인 일러 전한 말씀�3한나산이라 합디다
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이은상이 적절하게 지적하고 있듯이 당시에는 ��신시대의 모자��가 유행하는 바람에 이 

수공업도 곧 쓰러질 ��운명��이었다�������
��박찬일이 멀찌감치에서 보았을����대문 없는 초가

집 마당 한 켠에서 망건 뜨는 처녀의 모습은 기실 ��남국정서��와는 동떨어진 ��구슬픈 현실

��이은상�
��이었던 것이다����이은상의 시각에서 보자면����제주도의 당대의 실상은 박찬일

이 동경한 ��꿈의 나라��와 ��지상의 낙원��과는 동떨어져 있었던 것이다����

그리고 이 지점에서 박동화와 박찬일의 서술상의 유사성을 찾을 수 있는데����둘 모두 

기행문의 서두에서 ��꿈��이라는 낭만적 환상을 표출하고 있다는 점이다����특히 박찬일은 

��꿈��������자유��������미��������부��를 바탕으로 제주도가 ��지상의 낙원��이 되기를 기원하고 있는데����

이는 전술한 바와 같이 현실의 실상과 괴리된 것으로 실상 그가 낙원 이미지를 제주도

에 투영한 결과로 볼 수 있다����닝 왕에 따르면 낙원 이미지는 광고에 의해 창출된 이미지

의 유혹으로서 억압적인 일상 세계에서 낭만적인 별천지로의 탈출을 꿈꾸는 주체의 

낭만화된 이미지이며����이국적인 것D 목가적인 것D 신기한 것 등이 관광낙원의 구성

요소라고 지적하고 있다�����	�
��이런 관점에서 보자면������부의 나라��이면서 ��도적도 희소하

다��라는 일견 모순된 표현����망건 뜨는 처녀��이국적이며 목가적인 것�
����굴레 없이 방목된 

말��신기한 것�
��등은 이미 그가 제주도를 낙원 이미지라는 선이해를 바탕으로 제주도를 

응시하고 있음을 잘 보여주는 것이라고 할 수 있다����그가 박동화와 달리 관광 협회 등을 

직접적으로 언급하지 않기 때문에 쉽사리 예단할 수는 없지만����한라산의 조선 팔경 

당선을 위해 목포에서 목포제주관광협회가 활발하게 후원 활동을 했다는 점����그리고 

�-제주도 하면 한라산����아니 오날은 세계의 한라산�.이라는 그의 언급은 이미 그가 제주

도에 대한 관광 정보를 취득하고 있었음을 방증하는 것으로 볼 수 있다����그리고 이런 

맥락에서 보자면����그가 언급한 꿈��미��부��자유 이미지들은 낙원의 기표이지만 그 기표

에는 현실이 탈각되어 있는 것이다����이와 같은 관광 행동은 여행 혹은 관광 주체가 관광

의 타자이자 수동적인 객체이면서도 근대 관광의 영역 속으로 포섭되어 가는 양상을 

보여주는 것이며�������
��나아가 이러한 태도가 관광 외적 대상이라고 제주도의 현실과 

도민의 생활 실상 등을 타자화한 채 관광 정보를 반복적으로 재생산하는 데 일조하리

라는 점은 자명해 보인다����

�����
��위의 글����������면��
���	�
��닝 왕���0�:�)�&���W� �)�&�
����이진형��최석호 옮김������관광과 근대성������일신사����������������������면��
�����
��유승훈����앞의 글�����
����쪽 참고��
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이은상이 ��한라산 탐승단��의 일원으로 한라산과 제주도를 찾은 시기는 �����
��년이다����

이은상의 기행문�����
을 토대로 주요 경유지를 살펴보자면����제주읍� 삼성사� 한림항�

모슬포� 산방산��산방굴�
� 안덕계곡� 천제연� 서귀포�������������
� 숲섬� 정방연� 천

지연� 성산포� 비자림� 김녕산��사혈�
� 제주읍�������������
� 관음사� 개미목� 정상 및 

백록담�������������
� 방아오름� 영실기암� 세오름� 노루오름� 검오름� 제주읍�������������


이다����섬 일주는 여행안내서에 제시된 관광 코스와 대체로 일치한다����한라산 하산로가 

영실기암에서 서귀포 방면이 아니라 서쪽 세오름을 거쳐 다시 북으로 이동하여 제주

읍에 도착하고 있는 점이 다르지만 백록담 정상에 이르는 등반로는 여행안내서 코스

와 동일한 것이다����더불어 한라산의 식물 개체수에 대한 이은상의 언급은 ��조선여행안

내기��의 수치와 정확하게 일치하고 있다�����
��이런 까닭에 �-한나산은 해발 육천칠백팔

십오척이라는 봉오리 그 물건이 서늘한 기운에 가득찬 것임은 물론 이 산을 둘러싼 

창해의 물결이 더한층 시연한 바람으로 우리를 마지하는데 이번 게획의 의의가 잇

다�.�����
라는 출발 기사를 참조할 경우����한라산 탐승단의 모집 취지와 목적이 관광 정보에 

바탕을 둔 피서 관광처럼 보이기도 한다���	���
��

본시 이땅에 사람이라고 없던바 삼신인��三神人�
이 땅으로부터 솟아나니 지금 

모흥혈��毛興穴�
이란 곳이 그곳이다����장��長�
을 일러 양을나����차를 일러 고을나����셋재

를 일러 부을나라 하였는데 ��…�
��양을나는 ���� �f ��라 하며 고을나는 ���* �f ��라 하며 부

을나는 ���› �f ��라고 읽는 것이 어떨까 한다��
여기 이 ���� ��과 ���* ��과 ���› ��이란 것은 조선고문화사상��朝鮮古文化史上�
에 있어서 

인격��人格�
����지명��地名�
����교명��敎名�
����기타 제사��諸事�
에 허다하게도 통용되어 있는 

�����
��이은상의 기행문은 ��조선일보��에 ��한라산 등반기����혹은 ��한라산 순례기��란 제목으로 �����
��년 

��월 ����일부터 ��월 ���
일까지 �
��회에 걸쳐 연재되었다����
�����
��이은상����앞의 책����������면��
�����
����한라산탐험단 출발�	������조선일보�����������
����������������
�	���
��이은상의 제주도��한라산행은 조선일보사의 ��산악순례사업��의 일환으로 이뤄진 것이다����조

선일보사는 �����
��년부터 ��������년까지 백두산�â한라산�â지리산�â묘향산�â설악산을 차례로 탐승

하는데�����-민족문화 발굴을 위한�.��산악순례사업이었다는 후대의 자평과 달리 사업의 취지

와 목적은 갈수록 변화된다����박찬모������자기 구제의 ��제장��祭場�
��으로서의 대자연����지리산��
이은상의 ��지리산 탐험기�	를 중심으로�	������현대문학이론연구�� 제�
��집����현대문학이론학

회�����������������	���
���	���	 면 참고��
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것으로 모두가 신성��神聖�
����광명��光明�
����통어��統禦�
의 의��義�
를 가지고 있음은 다시 

번누��煩累�
한 고증을 요구할 것이 없다��
다시 말하면 그들 삼신인은 이곳의 원시주민들을 치리��治理�
하는 군장��君長�
이

었으므로 모두가 그들을 신인��神人�
으로 부르매 한분은 ���� �f ��라 하고 한분은 ���*
�f ��라 하고 또 한분은 ���› �f ��라 한 것일 줄로 생각한다��

이것을 좀더 상해��詳解�
한다면 설화 원문 중에 제일도����제이도����제삼도란 것이 

있거니와 각기 거소를 ���� �������* �������› ��이라 이름하고 그곳 그 구역을 맡아 게신 분이란 

뜻으로 ���� ��구역에 게신 분은 ��알�f ����양을나�
라 하고 ���* ��구역에 게신 분은 ���* �f ����고
을나�
라 하고 ���› ��구역에 게신 분은 ���› �f ����부을나�
라 한 것일 듯하다�����
�	������면�
��

��…�
��백록이라는 것을 ���› 늪��의 역자로 보려 한다����광명이란 것이 이미 우리 민족

의 고신도��古神道�
에 있어서 표어��標語�
와 중심이 되어 있음을 여기 중언��重言�
을 

요할 것도 없는 일이요 또 白字가 ���› ��의 대역자��對譯字�
임도 새삼스러이 증고할 

것이 없다��
백록담이란 것은 곧 그대로 ���› 늪��이니 다시 이것을 한자로 말한다면 ��광명지��光

明池�
��라고 할 것이다������광명이세��光明理世�
��의 본 면목이 여기 와서도 나타나고 ��홍
익인간��弘益人間�
��의 근본 의��義�
도 여기 와서 나타난 것��…�
��������면�


이은상은 모흥혈��E ~ F �
이 있는 삼성사에서 ��탐라 시조��인 양을나ó 고을나ó 부

을나를 각각 ���� �f ��ó ���* �f ��ó ���› �f ��로 읽을 것을 제안한다����그리곤 이 ���� ��과 ���* ������그리고 

���› ��이 조선고문화사의 인명과 지명 등에 수없이 사용되고 있다고 덧붙인다����그에 따르

면����그것은 �-신성��-G �
����광명����통어��H ' �
�.의 뜻을 지니고 있으며����삼신이 곧 원주민들

을 다스렸던 군장이었기에 인격을 표시하는 ���f ����나����내����네�
�	���
��를 덧붙여 ���� �f ��ó ���* �f ��ó

���› �f ��라고 불렀다는 것이다����또한 한라산 백록담에서는����백록담을 �› 늪의 대자��® § �


이자 광명지로 해석하며 광명이세와 홍익인간의 본뜻이 드러나 있다고 주장한다����

이은상이 거론한 ��민족의 고신도��가 최남선이 불함문화론을 통해 개진하고 있는 

태양 숭배 사상 혹은 천신 사상과 맞닿아 있는 것임은 주지의 사실이다�����	���
��최남선은 

�	���
��이은상에 따르면����우리가 ��아무개네��라고 부를 때 이 ��네��가 ��나��������내��������네����등으로 읽히는데����
이 ��네��가 인격을 드러내고 있다는 것이다����이은상����앞의 책�����
��면��

�	���
��최남선은 단군신화에 나오는 태백산의 ��백��白�
��에 주목하여 ��백��이 ���@��白�����N̆� �"�'����不咸�
��의 

대자로서 광명�â신��神�
�â천��天�
�â하느님�â��태양�â신산��神山�
��등을 의미하며����산 이름 중 백���I�@�
자
가 들어간 백두��白頭�
����장백��長白�
����태백��太白�
����백운��白雲�
��등은 조선 고문화��古文化�
의 태양 
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���@��과 산이름����그리고 신격자를 근거로 천신 사상이 고조선과 신라 등 고래로부터 면면

하게 전승되어온 문화라는 점을 강조했는데����이은상이 백록담의 ���› ��을 ��광명��과 결부

짓고 삼신��ú - �
의 하나인 부을나를 군장으로 여겨 ���› �f ��라고 해독하는 방식은 최남

선의 논지와 매우 흡사하다����게다가 그 방법론에 있어서 언어학적ó 민속학적 방법론

을 차용하고 있다는 점도 동일하다���	�
�
��이런 관점에서 보자면����이은상이 �����
�
년 설악산

행에서 ���@��의 유의어인 ���� ��을 통해���	���
��그리고 �����
��년에 무등산과 지리산에서 각각 ��

�� ���	�	�
과 ��당할마이�I 노고�I 성모�I 천왕���	���
을 통해 천신 사상을 호출하듯이����그는 제주

도에서는 ���› ��과 ���� ������그리고 ���* ��을 통해 조선 민족의 고신도를 호출하고 있는 것이다���	���
��

이를 닝 왕의 논지에 의탁하여 표현하자면����이은상은 언어적으로 구상화된 토템 이미

지에 매료되어 세속적 세계보다 우월한 신성��-G �
의 세계에 접근하고 있는 것이다���	���
��

숭배 사상 혹은 천신사상을 보여주는 좋은 예증이라고 주장한다����또한 그는 불구내��弗矩內����
赫居世�
와 같은 신격자��神格者�
에 한정해서만 인명에 ���@��을 붙일 수 있는데����불구내는 �-밝
은 빛이 온 사방에 위아래에 관통하듯 비�.������면�
춘다는 ��광명이세��의 뜻을 지니고 있다고 주

장한다��최남선��정재승�â이주현 역주�
������불함문화론������우리역사연구재단�����������������
����������������면 

참고��
�	�
�
��천신사상과 관련한 이은상의 논의와 �����
��년대 중후반 최남선의 행적과 관련해서는 박찬

모������고분객��孤憤客�
�.의 신악��神岳�
����무등산 ��이은상의 ��무등산 유기��고찰�	������호남학연구������
전남대학교 호남학연구원�����������
�����	��������면 참고����

�	���
��이은상은 ��설악행각�	에서 ��설��雪�
��은 고어의 ���� ��에 대한 음역자��音譯字�
로서 �-���� ��은 ��생명��
의 절대 긍정����절대 유지�.를 뜻하며�������� ��자는 들어가는 설악은 ��상악��霜岳����서리뫼�
��과 더불어 

�-신산��神山�
��성역�.에 속한다는 것인데����이 또한 설악산에 천신 사상이 함축되어 있음을 논구

하는 것에 다름 아니다����아울러 최남선에 따르면�������@��과 ���� ��은 유의어이다����이은상������설악행

각���
�
�	������동아일보�����������
�
�������������������F��최남선������백두산 근참기�	������육당 최남선 전집��������현암사����
�������
�����	��면 참고��

�	�	�
��이은상에게 ��알���� �
��이란 ��얼��과 같은 것이다����그에 따르면 알이 물질적인 생명의 기본체라면 

얼은 정신적인 원기ᆞ정기를 이르는 말로서 ��알�3얼��은 생명이나 민족의 근본요소를 일컫는 

낱말이라는 것이다����이은상��������얼��론�	������오늘도 탑을 쌓고������앞의 책���������
��������면 참고�������� ��과 

관련한 그의 무등산행의 의미에 대해서는 박찬모����앞의 글 참고��
�	���
��이은상의 지리산행에 대해서는 박찬모������자기 구제의 ��제장��祭場�
으로서의 대자연����지리산�	����

앞의 글 참고��
�	���
�����› ��과 ���� ��에 대해서는 천신사상과의 연결점을 찾을 수 있지만�������* ��에 대해서는 그 지점이 

명확하지 않다����향후 추가적인 연구가 뛰따라야 할 것으로 보인다��
�	���
��닝 왕����앞의 책������������������ 면��
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언어적 퇴적층을 헤집어 고신도의 원형질을 탐사하는 이은상의 작업은 삼성사와 

백록담에 한정되지 않고 여정 곳곳에서 드러난다����가래촌에서는 ���* ��을����법정악��z �

I �
과 벌랑동��J ã á �
에서는 ���› ��을����예래촌��K þ H �
ó 온평리ó 오라리��L C M�
ó 아

라리��N C M�
ó 얼시목ó 어승산에서는 ���� ��을����그리고 사라봉��� C O �
에서는 ���� ��을 

찾아 내고는 그것이 군장의 신역과 ��신역산명��-P jÎ �
��의 증좌임을 역설한다����고신

도를 호출하여 이렇듯 민족적 기원을 현전시키는 그의 태도는 삼신 신화를 조선과 

일본의 동조동근론��ÑeÑ Q+ �
��혹은 유사 혈통론의 근거로 활용하는 데에 대한 주체

적 저항이자 우회적 비판이라고 할 수 있다����

그리고 이은상의 주체적이고 우회적 시선은 여행안내서에서 관광 매력물로 제시

된 대상에도 여일하게 개입한다����천제연에서는 �-모두들 너나의 차등이 없는 이 천제향

��€ RS �
의 일원�.������면�
임을 강조하고����천지연 앞에서는 재차 �-��하늘��의 근본 의

��9 �
�.�������	면�
를 확인한다����또한 성산에서는 탐라십경 중의 하나인 ��성산일출��을 보지 

못한 것을 안타까워하기도 하지만 주위의 기암에 대해서는 �-이봉이니 삼십육봉이니 

하는 중국식을 따르지 아니하고 구십구봉이라는 독특한 이름을 지어 부른 것이 고맙

기도 할 뿐더러 이름 그것이 더욱 구수하고 멋이 있다���.��������면�
라며 흔연한 마음을 드러

낸다����이와 함께 고전장��[ � ¢ �
으로 알려진 죽도에서는 ��동인������즉 왜구를 격퇴한 후 

득의만만하여 ��일없는 장군은 잔디밭에 취하여 누웠네��8¿ Y TUVW �
��라며 의취를 

노래한 안무사��XYZ �
��이원진��Á ™• �
에게 �-오늘와 헤아리건대 장군의 몸이 무사한 

줄만 알았던 것이 어떻게나 섭섭하고 원망스럽지 아니하냐�.������면�
며 질타한다����일신

의 안위에 만족하여 나라의 훗날을 도모하지 못한 점을 비판하고 있는 것이다����또한 

제주도 제일의 ��양항��8 1 �
��으로 장차 ��교통과 경제의 요충지���	���
가 될 것으로 예상되는 

한림항에서는 삼삼오오 모여 있는 류큐인��[ bû ��들을 보며 제주 목사��õ Z �
에 의해 

억울하게 죽어간 류큐 왕자를 떠올린다����그리곤 자신들의 왕자가 원통하게 죽은 역사

적 사실도 모른 채 �-��사카나��만 잡으러 다니는�.������면�
��류큐인들의 역사적 몽매함을 서글

프게 바라보며����류큐 왕자의 원혼을 위로하기 위해 양삼장��\ ú Y �
의 시조를 지어 �-잔

인한 죄악을 대사��Ì ] �
�.�����
면�
한다����이은상은 방조제를 축조하고 일본의 어업 자금을 

끌어들여 ��양항��으로 성장시킨 조선총독부의 치적은 도외시한 채 오직 류큐인의 몽매

�	���
��全羅南道濟州島廳 編������濟州島勢要覽������全羅南道濟州島廳���������
�	�����
�
면��
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한 역사의식만을 한탄하고 있는 것이다����실상 이원진에 대한 원망과 비판����그리고 류큐

인의 역사의식에 대한 한탄은 식민화된 현실에 대한 지식인의 원망과 한탄에 다름 

아니며����조선의 역사의식을 일깨워 민족적 정체성을 확고히 하려는 의지의 우회적 

표현인 셈이다����요컨대 이은상은 관광 매력물로 제시된 여러 명소에서도 화석의 발견

에 비견될 수 있는 언어적 발굴에 통해 조선의 문화적 정체성을 돋을새김하는 한편 

관광 대상��이미지를 역사적인 맥락에서 전치하거나 전유함으로써 식민지 현실과 주

체 의식을 간접적으로 드러냈던 것이다����

마지막으로����그가 주요 경유지에서 ��탐라지��를 참고하여 갖가지 설화와 지명에 대

해서 언급하고�������
����양서��̂ � �
��������택리지��������강희자전��������여지승람��������고려사��������남사

록��������사기��등 각종 고문헌과����노사신��_ ‡ ` �
����신광수��ÿd h �
����이제현��a ¡ 
 �
����혜일

��b \ �
����이원진��Á ™• �
����이원조��Á cd �
����김치��̃ e �
����김인후��̃ fg �
의 시를 인용하고 

있는 점도 덧붙이지 않을 수 없다������과거적인 것��을 적절한 장소에서 끌어들이는 그의 

태도는 총독부에 의해 주도되던 조선학에 대응하여 ��조선적인 것��을 보존하고 계승하

고자 했던 �
��년대 전반의 ��조선학 운동��의 연장선상에 놓인 것으로서 긍정적으로 평가

할 수 있기 때문이다����그리고 이러한 그의 태도는 특정한 승경지와 사적지를 문화적D

역사적 관점에서 특수한 ��장소���*��� ���8�
��로 바라봄으로써 그 장소에 아로새겨진 문화

적D 역사적 자취나 흔적을 의미화하는 장소감���#�8�)�#�8���5�����*��� ���8�
�����
을 선명하게 드러내고����

이를 통해 공동체적 정체감�����
을 환기시키고 있다는 점에서 박동화나 박찬일과는 변

별적인 태도를 보여주고 있다����앞서 살펴본 바와 같이 박동화에게 한라산은 관광 설비

가 뒤떨어질 뿐 금강산과 하등 다를 바 없는����박찬일에게는 ��처녀가 망근 뜨는 이곳��이 

��남국��과 또한 다를 바 없는 균질적인 ��공간��으로 인식되고 있기 때문이다��

결국 이렇게 보자면 박동화나 박찬일은 여행안내서가 제공하는 낙원 이미지에 포

�����
��삼성사의 설화와 삼성혈����춘향 설화����산방산 설화����산방덕 설화����천제연 중문원 고사����정방폭

포의 교룡 설화����성산포의 명칭����우도의 부락 유래����김녕산 사혈 설화����오호��五虎�
��설화����영실����
삼기��三奇�
��설화 등에 대해서 ��탐라지��를 인용하여 언급하고 있다��

�����
��심승희������역자해제�	����에드워드 렐프��김덕현�â김현주�â심승희 옮김�
������장소와 장소상실������논형����
�������	�����
����면��

�����
��에드워드 렐프는 장소감이 개인의 정체성에 중요한 원천을 제공하며 공동체에 대해서도 

정체감의 원천이 된다고 지적한다����위의 책�������	��면��
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획된 채 관광 대상�� 이미지로서의 관광 매력물만을 피상적이고 자족적인 방식으로 

소비함으로써 제주도D 한라산의 장소성과 식민지 조선의 실상을 타자화한 셈이다����

이와 달리 이은상은 정형화된 관광 코스를 따라 여러 관광 명소를 둘러보지만 기행 

주체의 시선과 태도를 규율하는 관광정보가 아니라 언어학적 방법론과 여러 고문헌 

등을 활용하여 여러 승경지와 사적지에 담긴 조선 고유의 문화적 기억과 의의를 탐색

함으로써 민족의 원형질에 천착하고����또한 제주도와 한라산에 고유한 장소감을 부여

함으로써 공동체적 정체감을 환기하였던 것이다����

�� A 

�����
�	년 조선총독부는 조선의 승경을 대내외적으로 홍보할 목적으로 시정 ���	주년 

기념사업의 하나로 조선팔경 선정 사업을 추진하였다����그 결과 한라산이 조선팔경의 

제일위로 선정되었다����본고는 조선팔경 선정 사업과 그 결과에 주목하여���������
��년대에 

발간된 여행안내서와 지리풍속지 등에 대한 종합적인 검토를 통해 제주도의 탐승 명

소와 한라산의 등산 경로 등 제반 관광 정보와 그 속에 함축된 정치적 함의를 살펴보았

다����그리고 불특정 다수에게 제공된 이러한 관광 정보가 관광객 혹은 기행 주체로 하여

금 특정한 관심과 태도 등을 야기하는 관광 유인 요소가 될 수 있다는 점에 착안하여 

제주도D 한라산 기행문에 드러난 기행 주체의 여정과 감상을 관광정보와 관련지어 

논구하였다����지금까지의 논의를 요약하면 다음과 같다��

첫째������조선여행안내기��와 ��조선의 관광��에서는 제주도가 ��다양한 매력을 지닌 몽

환적인 섬��으로서����식물학상의 보고이자 다양한 승경과 풍물 등을 지닌 곳으로 안내되

고 있다����이와 같은 관광 정보는 조선총독부나 제주도청이 제작한 지리풍속지의 내용

과 대동소이한데����이 점은 관광 정보의 선별과 구성����그리고 유통에 식민지 통치기구가 

내밀하게 관여하고 있음을 방증하는 것이다����특히 지리풍속지 등에서 삼신과 삼선녀 

신화를 통해 일본과 조선의 밀접한 교섭과 혈통의 유사성을 주장한 점 등은 제주도D

한라산의 관광정보가 조선총독부의 동화이념인 일선동조론 혹은 내선일체론에 기

반하고 있음을 잘 보여주는 것이라고 할 수 있다����
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둘째����박동화��필명 �@�V생�
는 관광 안내소에서 제공한 관광 매력물만을 추체험하는 

수준에서 그 태도와 행동이 그치고 있으며����박찬일은 관광 대상을 피상적으로 소비하

고 있는 양상을 확인할 수 있었다����이렇듯 여행안내서 등을 통해 유포된 관광정보만을 

수동적이고 피상적으로 추체험하는 관광 행동이 관광 외적 대상이라고 할 수 있는 

제주도의 현실과 도민의 생활 실상 등을 타자화할 수 있다는 점에서 두 주체의 기행 

태도 혹은 관광 행동은 문제적이지 않을 수 없다����이와 달리 이은상은 여행안내서의 

관광 정보와는 거리를 둔 채 언어학적ó 민속학적 방법론을 통해 조선 고유의 문화에 

접근함으로써 민족의 기원과 원형����그리고 공동체적 정체감을 현전시키고자 하였다����

본고는 제주도와 한라산에 산재한 여러 승경지와 사적지가 특정한 관광 매력물로 

구성되는 계기와 과정����그리고 관광 명소화에 내재된 정치적 함의를 규명하고����이를 

토대로 관광 혹은 기행 주체의 관광 행동 혹은 경험 양상을 비교 검토하였다는 점에서 

의의가 있다��

�� 주제어 : 제주도, 한라산, 관광, 관광 정책, 관광 매력물, 여행안내서, 기행

문, 실존적 진정성, 이은상, 박동화, 박찬일
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 In 1935, the Japanese Government-General of Korea promoted the 

selection project of the eight famous spots in Joseon as a 25th anniversary 

project to show scenic views of Joseon internally and externally. As a result, 

Mt. Halla was selected as the top of the eight spots in Joseon. Based on the 

selection project and its result, the study reviewed travel guide and 

geographical and custom books issued in 1930s to find out scenic views of 

Jeju, overall travel information and historic implication. With an idea that 

such travel information supplied to unspecified many could be factors to 

attract travel invoking interests and attitudes to tourists or travelers, the 

study discussed the itinerary and appreciation of the travel essay of Jeju 

and Mt. Halla in relation to travel information. The findings are as follows. 

Firstly, in “Joseon travel guide” and “Joseon travel guide” introduced 

Jeju as an ‘island with various charms and fantasy’ and with various scenic 

views and customs as well as the treasury of vegetation. Such travel 

information is same with those produced by the Japanese 

Government-General of Korea or the provincial office of Jeju, which reflects 

that selection, composition and distribution of travel information was widely 

affected by the colonial ruling body. In particular, in geography and custom 

books, close exchange between Japan and Joseon and similarity of blood 
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descent were argued through Samsin and Samsinnyeo myths. It shows that 

the travel information of Jeju and Mt. Halla is based on the Japanese- Joseon 

cooperation theory or the Japan �
��Joseon in one theory, which was the ruling 

ideology to Joseon. 

Secondly, travel guide by Donghwa Park (pen name DK Saeng) was 

nothing but a superficial experience of the scenic views of Jeju in its attitude 

and behavior, and Chanil Park consumed the target of travel only 

superficially. As such, the travel attitude or behavior of the two subjects 

were problematic as it could make othering the reality of Jeju and reality 

of living of the residents by the travel behavior based on passive and 

superficial experience by means of distributed travel guides. To the 

contrary, while Eunsang Lee toured various attractions along with the 

typified travel courses, he explored unique cultural memory and its meaning 

in historic sites or scenic sites by utilizing linguistic methodologies and old 

literatures instead of depending on travel information that regulated the view 

and attitude of the travel subject. That is to say, Eunsang Lee solidified the 

national identity by reviewing the origin and prototype of the nation through 

unique placeness and cultural heritage of Jeju and Mt. Halla. 

The study is important in that it examined the momentum and process 

of composing travel attractions and scenic views of Jeju and Mt. Halla and 

its political implication, and then examined the features of experience of 

travel or tour subjects.

【Key words】Jeju, Mt.Halla(Hallansan), tourism, tourism policy, 

tourism attractions, travel guide, Travel essay, 

existential authenticity, Lee, Eun-sang, Park, 

Dong-hwa, Park, Chan-il.
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